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ODLUKA KOMISIJE
od 25. svibnja 1994.

o utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu Direktive Vije¢a 90/425/EEZ vezano uz uzorkovanje u
svrhu veterinarskih pregleda u odrediSnom mjestu

(94/338[EZ)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajudi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuci u obzir Direktivu Vijeca 90/425/EEZ od 26. lipnja
1990. o veterinarskim i zootehnickim pregledima u trgovini
odredenim Zivim Zivotinjama i proizvodima unutar Zajednice
radi uspostave unutarnjeg trzista ('), kako je zadnje izmijenjena
Direktivom 92/118EEZ (?), a posebno njezin ¢lanak 5. stavak
3,

buduéi da nadlezno tijelo drzave ¢lanice moze u odredisnim
mjestima Zivotinja i proizvoda nediskriminirajuéim nasumi¢nim
veterinarskim pregledom provjeriti postivanje zahtjeva iz ¢lanka
3. Direktive 90/425/EEZ; buduéi da istodobno moze uzeti
uzorke u skladu s ¢lankom 5. stavkom 1. tockom (a);

bududi da je potrebno utvrditi detalje pravila za uzorkovanje,
kako bi se osiguralo stru¢no provodenje pregleda u odredistu i
sprijecilo kasnije poteskoée u trgovini unutar Zajednice, isto-
dobno $titedi interese strana u pitanju;

bududi da su mjere predvidene u ovoj Odluci u skladu s mislje-
njem Stalnog veterinarskog odbora,

L 224, 18.8.1990., str. 29.

() SL
() SL'L 62, 15.3.1993,, str. 49.

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Kad nadlezno tijelo u odrediSnom mjestu uzima uzorke od
zivotinja u trgovini unutar Zajednice, ono mora postovati
propise utvrdene u ¢lancima 2. i 3.

Clanak 2.

1.  Uzorci uzeti kao dio nediskriminirajuéih nasumi¢nih
pregleda uzimaju se $to je moguce prije i u svakom slucaju
najkasnije dva radna dana nakon dana prispije¢a Zivotinja u
odredisno mjesto navedeno na potvrdi ili dokumentu iz
¢lanka 3. stavka 1. tocke (d) Direktive 90/425/EEZ.

2. Rok od dva radna dana ne primjenjuje se na provjere koje
nadlezno tijelo provodi na osnovi informacija na temelju kojih
bi se moglo pretpostaviti da je doslo do krienja propisa.

3. Ne dovodedi u pitanje stavak 1., kad je primatelj posrednik
koji redistribuira zivotinje, kako je navedeno u ¢lanku 5. stavku
1. tocki (b) podtocki iii. Direktive 90/425/EEZ, primjenjuje se
daljnji rok od dva dana od prispijeca Zivotinja u njihovo krajnje
odrediste u pojedinoj drzavi ¢lanici.

Clanak 3.

1. Uzimaju se dvostruki uzorci ili u dovoljnoj koli¢ini kako
bi se dobila najmanje dva alikvota za ispitivanje.
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2. Prvi se uzorak ili alikvot ispituje u laboratoriju koji je
nadlezno tijelo odobrilo za pojedinu bolest.

3. Drugi se uzorak ili alikvot ili, ovisno o slucaju, alikvoti,
jasno ozna¢i i pohrani pod odgovarajuéim uvjetima na
razdoblje od najmanje mjesec dana pod nadzorom nadleZnoga
tijela.

Clanak 4.

Ova je Odluka upucdena drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 25. svibnja 1994.

Za Komisiju
René STEICHEN
Clan Komisije
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